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• Vor Inbetriebnehme der GerBte lesen Sie bitte den Abschnitt -vonIchtBm88nehmen" sargfittig durch.
• Der Abschnitt beinhaltet die Anweisungen hlnsichtUch der BetrIebssicherheit. worauf Sie zu achten haben, damh die Beb1ebsbedingungen

gewiihrlelst8t sind.
• -GEFAHR", -WARNUNG· und -VORSICHT" heben Im Rahmen dieser Anweisungen folgende Bedeutung:

Lh GEFAHR!
Diese Kennzeichnung weist aufVerfahren hIn, diebei unsachgemäßer AusfUhrung mitgroBerWBhrschein-j
lichkeit zum Tode oderzusdwIeren Verletzungen des Benutzen! oder des Kundendienstpersonals führen.

~ WARNUNGI
Dieser Hinweis weist auf eine Gefahr hin oder auf eine unsachgemäße Handhabun
wodurch eine Verletzung oder Lebensgefahr bestehten kann.

Lh VORSICHTI
Dieser Hinweis weist auf eine Gefahr hin oder unsachgemäßen Betrieb. der zu Ver-
letzungen. Beschädigungen und Sachschaden führen kann.

~ GEFAHRI

~ VORSICHT!
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• Versuchen Sie auf keinen Fall. dieses Klimagerit selbst zu installieren.
• Oieaes Gerit enthält keine Teile. die vom Benutzer gewartet werden können.

Übertassen Sie simtliche Reparaturarbeiten qualifiziertem Kundendienstpersonal.
• Bel einem Umzug sind die erfordertlchen Demontage- und NeuinstallatIonsarbeiten

von einem qualifizierten Montagetechniker auszuführen.
• Halten Sie sich nicht ringere Zeit direkt im Strom der Idimatislerten Luft auf.
• Stecken Sie weder Rnger noch and.,e Gegenstände In den luftausraß oder in den lufternlaß.
• Betrieb der Klimaanlage nicht durch Ausschalten des Stromunterbrechers USW. star

ten und stoppen.
• Bei einer Fehlfunktion (z.B. bei Brandgeruch) Betrieb sofort unterbrechen. Trennschaher

ausschalten und zugelassenen Fach-Kundendienst zu Rate ziehen.

• Sorgen Sie beim BetrIeb für ausreichende Belüftung.
• Leiten Sie den Luftstrom nicht auf eine Feuerstelle oder ein Heizgerät.
• Steigen Sie nicht auf das Klimagerät und stellen Sie keine Gegenstände auf dem Gerät
• Hingen Sie keine Gegenstände am Innengem auf.
• Stellen SIe keine Blumenvasen oder Flüssigkeiten enthaltende Behälter auf das Klimageriit.
• Verschütten Sie keine Flüssigkeiten auf das Klimagerit.
• Berühren Sie das Klimagerät beim Betrieb nicht mit nassen Händ n.
• Trennen Sie das Klimagerät vomN~wenn es lingere Zeit nicht betrieben werden soll.
• Beim Reinigen der Klimaanlage oder Auswechseln des Luftfilten stets Trennschalter ausschalten.
• Wihrend des Heizens werden die Anschlußarm&turen heiß: mit Vorsicht handhaben.
• Überprüfen Sie das Gerit in regelmäßigen Abstinden auf einwandfreie Installation.
• Hatten Sie Haustiere und Pflanzen nicht im direkten Luftstrom.
• Bei Wiederinbetriebnahme nach längerer Betriebsunterbrechung im Winter, wie folgt vorgehen:

Den Netzschalter Jeweils mindestens 12 Stunden vor Inbetriebnahme der Anlage einschalten.
• Trinken Sie nicht das aus dem Ktimegerit ablaufenda Wasser.
• Das Klimagerät darf nicht zur Lagerung von Lebensmitteln, pflanzlichen oder tieri-

schen Produkten. Prizisionsgeriten und Kunstwerken verwendet werden.
• Die Kühlrippen dürfen keinem starken Druck ausgesetzt werden.
• Betreiben Sie das Kllmagerit nie ohne Luftfilter.
• Lufteinlaß und -auslaß dürfen nicht verstellt oder verdeckt werden.
• Achten Sie darauf, daß sich elektronische Geräte in einem Abstand von mindestens

einem Meter von jedem der Innen- und Außengerite befinden.
• Vermeiden Sie eine Installation des Klimagerites in der Nähe eines Kamins oder an

deren Heizgerätes.
• Halten Sie Kleinkinder bei der Installierung von Innen- und Außengerät fern.
• Verwenden Sie keine zündfihigen Gase in der Nihe des KlImagerätes.



BEZEICHNUNGEN UND FUNKTIONEN

Anweisunge", die sich auf den Heizbetrieb beziehen (-) sind nur auf das HEIZ-/KÜHLMODELL (Umkehrzyklus) anwendbar.

Abb.1 Abb.2
Leitungsschutzschalter )

Abb.3

Dieser Scheiter wird wahrend der
elektrischen Installation eingebaut

Abb.1 Innengerit

t«lN STOP TEMP. • mmJ ($) Emm
OFFON 8 :8 .~ BB"C .HIGH OHEAT
TIMER TIME" DAY. MEO • FAN
WEEKLOflY 88:8 ~ lDAYOFF) 1lflOW • COOL

NElCT DAY

Abb.5 Anzeige

• Die obige Abbildung zeigt dall Anzelgef8ld der Fernbedienung
mit ellen Anzeigen gleichzeitig eingeschaltet Im tatdchlichen
Betrieb jedoch erscheinen nur die jeweils benötigten Anzeigen.

MI-_Ab_b_.4_F_e_r_n_b_ecl_ie_"_u_n....;.I_....IIt-------------------.
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VORBEREITUNGEN FÜR DIE INBETRIEBNAHME

Einstellen von aktueller Uhrzeit und Tag

1

2

3

4

Halten Sie die CLOCK ADJUST-Taste länger als 3 Se
kunden gedrückt.

Betätigen Sie die SET TEMP./DAY-Taste (Einstellung
Temperatur/Tag) und stellen Sie den Tag ein•
.A: Dient zum Weiterschalten des Tages nach vorne.
~: Dient zum Zurückschalten des Tages.
Der Tag wird. wie in der nachstehenden Tabelle dargestellt. durch eine
Code-zahl zwischen 1 und 7 angezeigt. Stellen Sie die Zahl ein, die dem
aktuellen Tag entspricht.

TAG-CODE 1 2 3 4 5 6 7

TAG DER WOCHE MO DIE MI 00 FR SA SO

DrUcken Sie die SETnME-Taste und stellen Sie den Zeit ein.
.A: Die Ziffern werden inkrementiert.
• : Die Ziffern werden dekrementiert.
(Bei jeder Betätigung der Tasten wird die Zeitangeige in 1-Minuten-Schrit
ten erhöht bzw. verringert; wird die Taste gedruckt gehalten, so beginnt
sich die Zeitanzeige in 1~Minuten-5chrittenzu ändern.)

Drücken Sie die CLOCK ADJUST-Taste erneut.
Dadurch werden die Werte für den neuen Tag und die Zeit eingetragen.
Die Taganzeige erlischt und die Zeltanzeige hört auf zu blinken.

Beispiel: Einstellung der Uhrzeit auf
9:31 Uhr.

BETRIEB

Anweisungen, die sich auf den Heizbetrieb beziehen .-) sind nur auf das HBZ-/KÜHLMOoel1. (Umltehrzyldus) anwendbar.

( Wahl der Betriebsart )

( Einstellen des Thermostats

1

2

Drücken Sie die START/STOP-Taste.
Die Klimaanlage schaltet sich ein und die Operation-Anzeigelampelgrun)
der Fernbedienung leuchtet auf.

Betätigen Sie die MASTER CONTROL-Taste zur Wahl
der gewünschten Betriebsart.

AUTO --.~ *HEAT-. FAN ----.~ COOL
(Automatik) (Heizen) (Luftumwiilzung) (Kühlen)

)

IDI S11I' CLOClC TaIP e llIIi1
10:35. 26"C.HJQfi

881lP CUlaC TaIP 0B!BiJ
10:35. 26"C • HIGH

~m~~ae) e:l \: ~ tcmRot
WX:XllWSl'" ...,

00Q G~~ CD

Betätigen Sie die SET TEM~/DAY·Taste (Einstellung Tem
perBtur/Tag) zur Wahl der gewünschten Temperatur•

.A : Zum Erhöhen der Thermost8teinstellung
• : Zum Verringern der Thermostateinstellung

eThennostat-Einsteliberelch:
Automatik 18°C bis 30 °C

* Heizen 16 oe bis 30°C
Kühlen, Entfeuchten 18 oe bis 30 oe

In der Betriebsarl FAN (Luftumwälzung) kann der Thermostat nicht zur Einstel
lung der gewünschten Raumtemperatur verwendet werden (die Einstell-
temperatur erscheint nicht im Anzeigefeld der Fernbedienung). Beispiel: Einstellung auf 26 oe

Bei der Thermostateinstellung handelt es sich um einen Richtwert; die tat
sächliche Raumtemperatur kann geringfügig von diesem Wert abweichen.
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BETRIEB

Anweisungen. die sich auf den Heizbetrieb beziehen 1-) sind nur auf das HEIZ-/KÜHLMODELL CUmkehttyklus) anwendbar.

( Einstellen der Geblisedrehzahl )
Drücken Sie die FAN CONTROL-Taste

AUTO --+HIGH ----+MED~LOW
(Automatik) (hoch) __ ....... '[mittel)" (niedrigI

Im UbeTWBchungsbetrieb läuft das Gebläse mit sehr niedriger Drehzahleinstellung.

Kuhlen :
Luftum- :
wilzung

.Bel Ei~~~lungd~AN~OL.Tasteauf Automatikbetrfeb IAUTO):
• ft~izen : ~Y;&ginn des Automatikbetriebs sowie bei niedriger Temperatur
.,- -derin den Raum geblasenen Luft arbeitet das Gebläse mit niedri

ger Drehzahl; bei steigenderTemperatur der in den Raum geblase-
nen Luft wird die Drehzahl erhöht. Bei einer niedrigen Temperetur Beispiel: Einstellung auf HIGH
der vom Innengerät in den Raum geblasenen Luft jedoch arbeitet
das Gebläse mit sehr niedriger Drehzahl.
Sobald die Raumtemperatur ungefähr die Einstelhemperatur erreicht hat. wird die Gebläsedrehzahl verringert.
Das Gebläse schahet sich abwechselnd ein und aus; wenn es eingeschahet ist, läuft es mit niedriger Drehzahl,

j Zum Ausschalten des Klimagerätes )
Drücken Sie die START/STOP-Taste. ~
Die Operation-Anzeigelampe (grün) der Fernbedienung erlischt. ""
Der restliche Inhah der Anzeige verschwindet, und nur die gegenwärtige Uhrzeit wird angezeigt.

Hinweise zu den eilttelnen Betriebsarten

• In Betrfebsart HeIzen:
Stellen Sie den Thermostat auf eine Tem
peratur ein, die höher Ist als die moman~
tane Raumtemperatur. Heizbetrieb ist
nicht möglich, wenn der Thermostat auf
eine niedrigere Temperatur als die tat·
sächliche Raumte.mperatur eingestellt ist.
In del'Betriebs8rt Kühlen:
Stellen Sie den Thermostaten auf eine
Temperatur ein. die niedriger ist als die
augenblickliche Reumtemperatur. Kühl·

'betrieb ist nicht möglich, wann der Ther
mostat auf ei~e höhereTemperatur als die
talsächliche Raumtemperatur eingestellt
ist. Um Kühlbetrieb arbeitet dann nur das
Gebläsel.

,/

Setrfebsart AUTO:
KÜHLMODELL
• Wenn die Raumtemperatur um 2 °C höher ist als die eingestellte Temperatur,

schaltet das Gerät zwischen Kühl- und Entfeuchtbetrleb um.
• Beim Entfeuchtbetrieb wird das Gebläse zur leichten Kühlung auf LOW (niedrig.

gestellt und schaltet sich zeitweise sogar ab.
• Wenn die automatisch gewiihhe Betriebsart nicht Ihrem Wunsch entspricht, le-

sen Sie auf Seite 4 und wählen Sie die gewünschte Betriebsart (COOL, FAN).
AUTO C·Automatlsche Umschaltung):
HEIZ-/KUHLMODELL IUmkehrzyldus}
• Bei dar Betriebsart AUTO CHANGEOVER lAutomatische Umschahung) wählt das Klimagerät die entsprechende Betriebsart

(Kühlen oder Heizen) entsprechend der Raumtemperatur.
• Wenn die Betriebsart AUTO CHAGEOVER zum ersten Mal angewählt wird, läuft das Gebläse in etwa der ersten Minute mit

sehr geringer Geschwindigkeit. In dieser Zeit ermittelt das Gerät die klimatischen Raumbedingungen und wählt dann die
entsprechende Betriebsart.

• Wenn das Klimagerät die Raumtemperatur auf einen Wert nahe der ThermostateinsteIlung gebracht hat, schaltet 88 auf
Überwachungsbetrieb um. Im Überwachungsbetrieb läuft das Gebläse mit geringer Geschwindigkeit Wenn die Raum
temperatur sich nachträglich ändert, wählt das Klimagerät wiederum selbsttätig die Betriebsert (Hei.~en oder Kühlen), um
die Raumtemperatur wieder in Richtung des am Thermostaten eingestelhen Wertes zu brinpen. (Der Uberwachungsmodus
arbeitet im Bereich von ±2 DC relativ zur Thermosteteinstellung,) "

• Wenn die automatisch gewähhe Betriebsart nicht Ihrem Wunsch entspricht, lesen Sie auf Seite 4 und wählen Sie die ge-
wünschte Betriebsart (HEAT, COOL, FAN). .

• Heizen lBetrfebB8rt HEATI:
• Diese Betriebsart dient zum Erwärmen der Raumluft.
• Nach Wahl der Betriebsart HEAT arbeitet das Klimagerät ca. 3-5 Minuten lang

mit niedriger Gebläsedrehzahl, wonach es auf die eingestellte Geblösedrehzahl
umschaltet. Während dieser Zeitdauer erwärmt sich das Innengerät ausreichend,

· bevor es den vollen Betrieb aufnimmt.
• Bei sehr niedrigen Außentemperaturen kann sich auf dem Außengeröt Eis bilden.

Auch kann eine Beeinträchtigung der Geräteleistung erfolgen. Um Eis zu entfer
nen, schaltet das Gerät von Zeit zu Zeit automatisch in den Entfrostzyklus, Wäh- .
rend des Entfrostens (siehe Seite 16) wird der Heizbetrieb zeitweilig-onterbrochen.
Im Display der Fernbedienung wird dann DEFROST (Entfrosten) angezeigt.

Kühlen (Betriebsart COOL):
• Diese Betriebsart dient zum Klimatisieren der Raumluft.

Luftumwälzung (Betrleb~rtFAN):
• Verwenden Sie diese Betriebsart, um die Luft im ganzen Raum zirkulieren zu

lassen.
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TIMER-BETRIEB (Einschalt- und Ausschalt-Ti"mer)

Vergewissern Sie sich vor Gebrauch der TImer-Funktion, daß die Fernbedienung auf die richtige Uhrzeit und den richtigen Tag
eingestellt worden ist. ,
Betätigen Sie die StartlStopp-Taste und nachdem das Gerät in Betrieb ist, führen Sie folgende Funktionen aus:

Gebrauch des Einschalt und Ausschalt-TImers

1

2

Betätigen Sie die TlMER MODE-Taste zur Wahl von
"OFF- (Ausschalt-Timer) oder ·ON" (Einschalt-nmer).
Die gewählte Timer-Funktion wird aktiviert. (Bei Wahl von 'ON' schaltet
sich das Klimagerät aus.)

Bei jeder Betätigung der Taste wechselt die Tlmer-Funktion in der folgen
den Reihenfolge:

NON STOP (RESEn ~-~.. OFF -..ON-~•• WEEKLY
(NONSTOPP)(Rückstellung) (Aus) (Ein) (WÖCHENTliCH)

Betätigen Sie die SET TIME-Taste zur Einstellung der
gewünschten Aus- bzw. Einschaltzeit.
• : Die Ziffern werden inkrementiert.
... : Die Ziffern werden dekrementiert.
(Bei jeder Betätigung derTasten wird die Zeitanzeige in 1-Minuten-Schrit
ten erhöht bzw. verringert; wird die Taste gedrückt gehalten, so beginnt
sich die Zeitanzeige in 1D-Minuten-Schritten zu ändern.)

a.oac TEMP
OFF :0:35. 2B'C.HIOHT1MER _

[J:DD OfT • COOl

Beispiel: Einstellung des Ausschalt
limers auf 23:35 Uhr

~·iRi;·~.
Ausfü.~rung erfq"~~ nach Punkt 2.

~': . . ....

Betätigen Sie diellMER MODE-TastB und
italien Sie die gewünschte Funktionsart
ein.

Betätigung oder Änderung vor
Inbetriebnahme

• BetätIgung der Einstellungen
Betätigen Sie die TIMER MODE·Ta
ste einmal. (Die eingestellte Zeit wird
15 Sekunden angezeigt.)

• Änderung der Einstellungen
Betätigen Sie die Einstellung wie
oben erläutert. Dann drücken Sie die
SET TIME-Taste und die TIMER
MODE-Taste, um die gewünschte
Zeiteinstellung zu erhalten. (Die Zeit
einstellung erscheint für 15 Sekun
den, nachdem die Taste betätigt wur
de.)

• Nach der Betätigung oder Änderung
der Einstellungen betätigen Si13 die
STARTISTOP-Taste, um das KJimag~ " .
rät einzuschalten.

Änderung der eingestellten
UhrzeitWährend des Betriebs

"..

Ändenmg derSchaItfunktlo....
zeit während des Betriebs

AnnullJerung der Schalt
funktionszeIt während des
zeitgesteuerten Betriebs

Betätigen Sie die TlMER MODE-Taste
und stellen Sie die Digitalanzeige auf
Dauerbetrieb (NONSTOPt. (Das Gerät
schaltet um auf Dauerbetrieb.)

Ausschalten des Geritswäh
rend der Schaltfunktionszeit

Betätigen Sie die STARTISTOP-Taste.

,"., ..'
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TIMER-BETRIEB(ZEITSCHALTER "WÖCHENTLICH")

Zur Einstellung der Betriebszeit für jeden einzelnen Wochentag dient der Weekly Tlmer (Zeitschalter "wöchentlich").

Merkmale des Weeldy Timer (Zeitschalter "wöchentlich")

• UnterschiedJiche Betriebszeiten für jeden Wochentag einstellen.
• Ein oder zwei Betrlebsze!tspannen Cein oder zwei EInschaItzeiten (ONI und ein oder zwei Ausschattzeiten (OFf)) täglich

einstellen.
• zelt für eine Unterbrechung von 5 Minuten einstellen.
• Die Ausschaltzeit IOFF) kann auf den folgenden Tag übertragen werden.
• Die Einstellung "DAY OFF· CTegesausschattung) dient zur Annullierung des Betrtebs tur Jeden beliebigen Tag der folgen

den Woche (ElnmaI-Annulllerung).

Grundeinstellung des Weekly Timer-Betriebs (Zeitschalter
·wöchentlichM

)

Zum Anhalten der Klimaanlage die START/STOP·Taste drucken und danach wie folgt
vorgehen.

1

2

3

4

5

Die Taste TlMER MODE drücken, damit ·WEEKLY·
(WÖCHENTUCH) in der Anzeige erscheint.
Die Anzeige zeigt nun den aktuellen Tag (mittels TAG-CODE), die erste
Einschalt2eit ION) und Ausschaltzeit (OFF) für den Tag (die ·WEEKlY 1·
Zeiten), die Gebliisedrehzahl und die Betriebsart an.
Der obere Zeitwert gibt die Einschaltzeit (ON)und der untere Wert gibt die
Ausschaltzeit (OFF) an.
Wenn eine der beiden Zeiten nicht eingestellt ist, ist die entsprechende
Zeitanzeige leer ---:-_••

Die Taste SET TEMP./DAY (Einstellung Temperatur/
Tagt zur Wahl des Tages, für den Sie die Grundeinstel
lung vornehmen möchten, drücken.
~ : Dient zum Weiterschalten des Tages nach vorne.
T : Dient zum Zurückschalten des Tage8~

TAG CODE 1 I 2 3 4 I 5 6 7
TAG DER WOCHE MO I DIE MI 00 I FR SA SO

Die SET-Taste (Einstellent 3 Sekunden lang gedrückt
halten.
Die Einschaltzeit (ON) ·WEEKlY 1· beginnt zu blinken und die Anzeigen
tür Gebläsedrehzahl und Betriebsart erlöschen.

Die SETTIME-Taste (Zeit einstellen) zur Einstellung der
ersten Einschaltzeit (ON) des Tages drücken.
~ : Dient zum Weiterschalten der Zeit nach vorne.
T : Dient zum Zurückschalten der Zeit.
IDurch Einmaldrücken wird die Zeit um 5 Minuten bewegt; wird die Taste
gedrückt gehalten, bewegt sich die Zeit jeweils um 10 Minuten.)

Die SET-Taste (Einstellen) drücken.
Dadurch wird die Einstellung der ersten Einschaltzeit (ON) für den ge
wählten Tag registriert.
Die Anzeige der Einschaltzeit (ON) blinkt nicht mehr und die Ausschalt
2eit (OFF) "WEEKlY 1· beginnt zu blinken.

I
-~~[fl;J!..y.HIGH

WEEla.T --'-- OFF .axll,D .
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TIMER-BETRIEB(ZEITSCHALTER uWÖCHENTLICHU
)

6

7

8

Die SETTIME-Taste (leit einstellen) zum Einstellen der
ersten Ausschaltzeit (OFF) des Tages drücken.
Die früheste Ausschaltzeit (OFF), die eingestellt werden kann, ist 5 Minu
ten nach der Einschaltzeit (ON). Die letzte Ausschaltzeit (OFFt ist 23:55 am
nachfolgenden Tag.

Die SET-Taste (Einstellen) drücken.
Dadurch wird die erste Ausschaltzeit (OFF. des Tages registriert und die
Einstellungen -WEEKLY 1" für den jeweiligen Tag werden abgeschlossen.
Die Anzeige schaltet auf "WEEKLY 2" um und die zweite Einschaltzeit
(ON) des Tages beginnt zu blinken.

Die in den Schritten 4 bis 7 beschriebenen Vorgänge zur
Einstellung der zweiten Ein- und Ausschaltzeiten (ON/
OFF) für den Tag (die -WEEKLY 211' Zeiten) wiederholen.
Wenn Sie die SET-Taste (Einstellen) nach Einstellung der Ausschaltzeit
(OFFt "WEEKLY 2" drucken, registriert das System die Einstellungen
"WEEKLY 2" für den Tag und bringt Sie zuruck zum Grundeinstellvor
gang für die Einschaltzeit (ON) -WEEKLY 1". (Die erste EinschalteinsteIlung
(ON. erscheint wieder und beginnt zu blinken).

Durch Drücken der SET-Taste (Einstellen) können Sie Ihre Einstellungen
uberprüfen. Mit jedem Drucken erfolgt ein Weiterschalten zur nächsten
Einstellung, und zwar wie folgt:

[

WEEKLY 1 --+ WEEKLY 1 --+ WEEKlY 2 --+WEEKLY 2 ~
_ ON OFF ON OFF-.J

Wenn der Timer nicht eingestellt ist. die
SET-Taste (Einstellen) bei leerur Zeltan
zeige "--:--" drücken und dBf1 nilch8ten
Vorgeng eusfühntn.

9 Die SET TEMP./DAY-Taste (Einstellung Temperatur/
Tag) zur Wahl eines weiteren Tages für die Grundein
steIlung drücken. Zur Einstellung der Einschalt- und
Ausschaltzeiten (ON/OFF) tur diesen Tag Schritte 4 bis
8 wiederholen.

10Wenn Sie die Einstellung aller Zeiten beendet haben. die
SET-Taste (Einstellen) 3 Sekunden lang gedrückt halten.
Während die Einstellungen des neuen WEEKlYTlMER -Schalters (Wochen
zeit-Schalters) registriert werden, blinkt die Anzeige WEEKlY 3 Sekunden
leng. Denach erscheint wieder die Uhrzeitanzeige.

11

a..coc
UH5. ITIJ]

HINWEISE:
(1) Wenn keine Zeitwerte blinken, erschein~sofern keine Tasten gedrückt werden. nach 15 Sekunden wieder die Uhrzeit

anzeige.
(2) Ein blinkender Zeitwert zeigt an, deß das System sich im Zeiteinstellungsbetrieb befindet. Um zur Uhrzeitanzeige

zUrUckzukehren, muß die SET-Taste (Einstellen) 3 Sekunden lang gedrückt werden.
(3) Die Werte für WEEKLY 1 und WEEKLY 2 müssen nicht notwendigerweise eingestellt werden. Sofern Sie wünscl1en,

können Sie nur den Wert für WEEKLY 1 oder nur für WEEKLY 2 einstellen.
(41 Der zulässige Bereich für die Tageszeiteinstellungen ist nachstehend dargestellt.

Einstellung nicht möglich 5 Minuten Verfügbarer Bereich 5 Minuten Einstellung nicht möglich
• .. • ...

ON OFF I ION OFF

WEEKLY-Einstellungen
WEEKLY-Einstellungendes vorhergehenden

Tages das nachsten Tages

I
0:00

I
0:00

(5) Wenn Sie die Ausschaltzeit (OFF) so einstellen, daß sie am Tag nach der Einschaltzeit (ON) eintritt, erscheint in der
Anzeige der Untertext NEXT DAV (NÄCHSTER TAG).

:6:00 llN •,
... 'nMER .. ...',1'1I'EJ<l.'!. 2:[](l0A0a- - NEXTO"V-

~u"'" ',=I-C'
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Den WEEKLY TlMER-Betrieb (Zeitschalter ·wöchentlich-)
starten

1
2

Die TlNER MODE-Taste drücken, damit in der Anzeige
·WEEKLY· erscheint.

Die START/STOP-Taste drücken, um den Betrieb zu
starten.
(Wenn die Klimaanlage bereits läuft, ist dieser Schritt nicht notwendig.)

Der Weekly Timer-Betrieb startet und die Betriebsanzeigelempe beginnt
tu leuchten.
(Wenn sich die aktuelle Zeit zwischen der ersten oder der zweiten Ein
schalt und Ausschaltzeit-Einstellung (ON/OFF) für den aktuellan Tag be
findet, beginnt die Klimssnlage anzulaufen. Anderenfalls bleibt die Kli
maanlage ausgeschaltet).

Die Tegesanzeige wird durch die Temperaturanzeige ersetzt.
Die obere Zeitanzeige zeigt nun die aktuelle Zeit und die untere Zeitanzeige
zeigt die nächste, planmäßige Einschalt- oder Ausschaltzeit (ON/OFF).

TENP
2B'C JIlHIßH

'.COOl.

__De_"_W_8ekIy li_'m_er_-_Betri__eb_st_o_p_p_en ----.J1 I Überprüfen der ZeiteinsteIlungen

• Den Weekly Tlmer-Betrieb stoppen während die Klimaan
lage weiterlauft:
DieTIMER MODE-Taste drücken, um NONSTOP. OFF TIMER
(Timer ausschalten) oder ON T1MER (limer einschalten) zu
wählen.

• Zum gleichzeitigen Stoppen des Weekly limer-Betriebs und
der Klimaenlage:
Die START/STOP-Taste drücken.

Annullieren der gewählten Zeiteinstellungen

Die START/STOP-Taste drücken, um die Klimaanlage zu stop
pen und denn wie folgt vorgehen:

1 Die TJMER MODE-Taste drücken, so daß in der Anzeige
MWEEKLY· erscheint.

2 Die SET~MPJDAY-Taste (Einstellung Tempersturtrag) drük
ken, um den Tag, der überprüft werden soll, zu wählen.

3 Die SET TIME-Taste (A oder T ) (Zeit einstellen) drucken,
um zwischen den Zeitanzeigen "WEEKLY 1" oder "WEEKlY
2" hin- und herzuschalten.

Die START/STOP-Taste drucken, um die Klimaanlage zu stoppen und dann wie folgt
vorgehen:

1

2

3

4

5

6

Schritte 1 bis 3 des Vorgangs -Grundeinstellung des
Weekly Timer-Betriebs· ausführen, um den Tag zu
wählen, den Sie überarbeiten möchten.

Die SET-Taste (Zeit einstellen) drücken, um die EinschaIt
zeit (ON), die Sie annullieren möchten, zu wihlen.

Darauf achten, daß eine Einschaltzeit (ON)gewiihlt wird (die obere
Zeita nzeige).

Die. -Seite der SET TIME-Taste (Zeit einstellen) ge
drückt halten, bis die Zeitanzeige leer ist ---:--,.,

Die SET-Taste (Einstellen) drücken.
Die erste Ausschaltzeiteinstellung (OFF) ("WEEKLY 1" Ausschaltzeit (OFF))
wird gelöscht und durch ein blinkendes Leerzeichen "--:--" ersetzt.

Die SET-Taste (Einstellen) erneut drücken.
Dadurch wird das löschen der Einschalt/Ausschalt-Einstellungen (ON/OFFI
"WEEKLY '" abgeschlossen.
Die zweite Einschaltzeit-Einstellung (ON) ("WEEKLY rEinschaltzeit (ON))
erscheint und blinkt.
Wenn Sie andere Zeiteinstellungen löschen möchten, Schritte 2 bis 5 wie
derholen.

Sobald die Einstellung annulliert wurde, die SET-Ta
ste (Einstellen) 3 Sekunden lang gedrückt halten.
Die Anzeige WEEKlY blinkt kurz und danach erscheint die Uhrzeitanzeige.

Beispiel: löschen der Einschalt/
Ausschalt-Zeiten (ON/OFF)
"WEEKlY'" für Tag 4
(Donnerstag)

--:-- Ql ..,

.... 1'1MEA ... DA'f
~y~--;--~
j;D; ", I \ .... I-, (

,,\ , ' ...
~ iI.HJD;" ..,

, rTIMEA .... !lAY
WEeKl'f, '8 n[]

:,fI,:'"' ·u Off
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TIMER-BETRIEB(ZEITSCHALTER UWÖCHENTLICH")

Ändem der gewihlten Zeiteinstellungen

Die STARTISTOP-Taste drücken, um die Klimaanlage zu stoppen und dann wie folgt
vorgehen:

1 Schritte 1 bis 3 des Vorgangs MGrundeinstellung der
Weekly Timer Operation· durchführen, um den Tag,
den Sie überarbeiten möchten, zu wihlen.

2 Die SET~Taste (Einstellen) drucken, um die Zeit, die Sie
indern möchten, zu wihlen.
Die gewählte Einstellung blinkt in der Anzeige. Durch jedes Drücken er
folgt ein Weiterschalten auf die nächste Einstellung für den gewählten
Tag, und zwar wie folgt

[

WEEKLY 1 ---.WEEKLY 1 ---. WEEKLY 2 -+WEEKlY 2 ~
_ ON OFF ON OFF----.J

BeIlIpieI: Änderung der Einschaltzeit
einstellung (ON» -wEEKLY2~
für Tag 5 (Freitag) von 14:00
auf 15:30

3

4
5

Die SET nME~Taste (Zeit einstellen) drucken, um die
Zeiteinstellung zu ändern.

Die SET-Taste (Einstellen) drucken.
Die neue Einstellung überschreibt die vorherige Einstellung.

Sobald die Einstellung annulliert wurde, die SFf~Ta

ste (Einstellen) 3 Sekunden lang gedrückt halten.
Die Anzeige WEEKlY blinkt kurz und danach erscheint die Uhrzeitanzeige.

HINWEISE:
In den folgenden Fällen die Eil'lstellzeit vor Durchführung der erforderlichen Ergänzungen annullieren.

(1) Wenn Sie die Einschaltzeit (ON) auf eine Zeit ändern möchten, die später liegt als die aktuell eingestellte Ausschah
zeit (OFF).

ON OFF

______1 WÖCHENTLICH 1 I
.. .1....---------------I.~Stunden

! ~ ~

Ändern I IWÖCHENTIJCH 1
_______________---L. ...L.. ........~ Stunden

(2) Wenn die Änderung eine zeitweilige Überlappung zwischen den ersten und zweiten Ein-lAusschalt-Zeitspsnnen
(ONJQFFI verursachen würde.

ON OFF ON OFF

OFF

-----.......--------I~ Stunden
Zeitweilige Uberlappung

OFF
ON

WÖCHENfilCH 2WÖCHENTliCH 1

ON

WÖCHENTLICH 1

Ändo,. !
_______-'-- "--- .....J.. ~.. Stunden
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Über die Einstellung DAY OFF (TAGESAUSSCHALTUNG)

• Die Einslellung DAY OFF CTagesausschaltung) dient zum Ausschalten der zeitlich festgelegten Betriebszeit für einen ausge
wählten Tag in der kommenden Woche•

• Dies ist eine vorübergehende, einmalige Zeiteinstellung. Die DAY OFF-Einstellung (Tagesausschaltung) wird automatisch
gelöscht, sobald der angegebene Tag vorüber geht.

Die DAY OFF-I;instfotllung (Tagesausschaltung) benutzen
6.,_ "

';.

Die START/STOP-Taste drücken, um die Klimaanlage zu stoppen und danach wie
folgt vorgehen: .

1

2

Schritte 1 bis 2 des Vorgangs "Grpndeinstellung des
Weekly Timer-Betriebs· ausführert um den Tag, den
Sie als DAY OFF (Tagesausschaltung) einstellen möch
ten, zu wählen.

Die DAY OFF-Taste drücken.
Die DAY OFF-Einstellung (Tegesausschaltung) wird registriert und die Ein
blendung DAY OFF erscheint im Display•

• Die DAY OFF-Einstellung (Tagesausschaltung) annullieren:
Durch erneutes Drücken der DAY OFF-Taste kann die Einstellung an-
nulliert werde~. •

. ~

Beispiel: Den zeitlich abgestimmten
Betrieb für Tag 2 (Dienstag.
ausschalten

HINWEISE:
(1) Die DAY OFF-Einstellung (Tagesausscheltung) ist nur für Tage verfügbar, für die bereits wöchenttiche Zeiteinstellungen

vorhanden sind.
(2) Sie können diese Einstellung für jeden der nächsten sieben Tage (vom aktuellen Tag an gerechnet) vornehmen.
(3) Die DAY OFF-Einstellung (Tagesausschaltung) ist über den ganzen nachstehend abgebildBten Bereich wirksam. Die

Weekly-Einstellung, für die eine Einschaltzeit (ON) eingeschaltet wurde, ist für den Tag wählbar, zu dem die Tages
ausschaltung DA'1fOFF eingestellt wurde.

ON
...

Wirksamer Bereich für die DAV OFF
Einstellung (Tegesausschaltung)

~

ON OFF I

Einstellung WÖCHENTlICH für Einstellung WÖCHENTliCH
den vorhergehenden Tag

I I
Vorhergehender Tag~ 0:00 ........-__TaQ der Tages- --__~~ 0:00 ..- Nächster Tag

ausschaltung

(4) Die Anzeige der unteren Zeile in der Uhrzeit ist üblicherweise für den zur Tagesausschaltung (DAY OFF) eingestell
ten Tag während des Wochenbetriebs ---;-_•.

lUn( TEMP
10:35. ~B"C _HIGH

TalE"wmeLY __: __
l..vOffI OCllOl

Vorsichtsmaßnahmen während der Grundeinstellung

Die GrundeinsteIlung ist in folgenden Fällen nicht möglich. Daher die Zeit ergänzen.

• Wenn Sie eine Einschaltzeit (ON) einstellen und gleichzeitig die Ausschaltzeit-Einslellung (OFF) frenassen:
Wenn Sie die SET-Taste (Einstellen) drücken, passiert nichts.
Um fortzufahren, die SET TIME-Taste (Zeit einstellen) drücken und die entsprechende Zeit eingeben.

• Wenn versucht wird, nur die Ausscheltzeit (OFF) einzustellen.
Wenn Sie die SET TIME-Taste (Zeit einstellen) drücken, passiert nichts.
Die SET-taste (Einstellen) drücken und den Eintrag für die Einscha1tzeit (ON) ergänzen. .

• Einschalt- und Ausschaltzeiten (ON/OFF) können nicht auf den glQichen Wert eingestellt werden.
• Die Ausschaltzeit (OFF) kann nicht früher als die Einschaltzeit (ON) eingestellt werden.
• Die Einstellungen WEEKLY 2 können nicht früher eingestellt werden ats die Einstellungen WEEKLY 1.
• Die Zeitspannen WEEKLY 1 und WEEKLY 2 können nicht überlappen.
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ENERGIESPAR..BETRIEB

Anweisungen. die Si~ auf den Heizbetrleb beziehen C-) sind nur luf das HEIZ·/KÜHLMODElJ. (Umkehrzyklustanwendbar•

•
~

Gebrauch der Funktion für Energieeinsparungl

Drücken Sie die ENERGV SAVE-Taste.
Danach arbeitet das Klimagerät im energiesparenden Betrieb.

lDlSIll' a.DCl( TEMP
10:35. 28°C.HIGH

• COOl.

Die Anzeige ENERGY SAVE (grün) beginnt zu leuchten.

Zum Abschalten- des energiesparenden Betriebs
~

Drücken Sie die ENERGV SAVE-Taste erneut.
Die BetriebsBrt für Energieeinsparung wird aufgehoben. .s.

Die Anzeige -ENERGY SAVE'" verschwindet. und das Klimagerit nimmt den
BBtrieb unter den vorigen Bedingungen wieder auf.

Hinweise zur Energieeinsparung

• In der Betriebsart für Energieeinsparung (ENERGY SAVE) wird die Einstelhemperatur beim Kühlbetrieb geringfügig erhöht
und beim Heizbetrieb geringfügig verringert. Dies erfolgt über ein Computerprogramm. das für einen wirtschaftlichen
Einsatz des Klimagerites sorgt.

• Wird die ENERGY SAVE-Taste bei eingeschaltetem Klimagerat gedruckt. so schahet es sofort- in den energiesparenden
Betrieb um. Wird die ENERGY SAVE-Taste gedrückt. während das Gerät sich im limerbebieb befindet, CEINSCHALT-limer.
"TImerbetrieb WÖCHENTliCH) BO beginnt der energiesparende Betrieb. sobald das Klimagerät durch den Timer eingeschal-
tetwird. i

• Wird daB Klimagerät.während des energiesparenden Betriebs ausgeschaltet. so wird die Betriebsart für Energieeinsparung
automatisch deaktiviert.

• In der Betriebsart für Energieeinsparung ändert sich die an der Fernbedienung eingestellte Temperatur nicht.

• • In Betriebsart Heizen

Nach Drücken der ENERGY SAVE-Taste wird dir Einstell
temperatur alle 30 Minuten um ca. 1 °C verringert. Nach
dem sie um insgesamt 2 °C verringert worden ist, wird die.
se Temperatur konstant gehalten.

.~

.Ä. Einstellung auf energlesparenden Betrieb

Ge-12

• In Betrtebsart Kühlen

Nach Drücken der ENERGY SAVE-Taste wird die Einstell
teleratur alle 30 Minuten um ca. 0,5 °C erhöhttNachdem
sie m insgesamt 1°C erhöht worden ist, wird diese l"empe
rat konstant gehatten.

~ Einstellung auf energlesparenden Betrieb



EINSTELLEN DER LUFTSTROMRICHTUNG

Anweisungen. dia sich auf den Hefzbetrieb beziehen (-) sind nur auf das HEIZ-/KUHLMODELL (Umkehrzyldua) anwendbar.
Schalten Sie das Klimagerät ein, bevor Sie den folgenden Bedienungsschritt ausführen.

Abb.6

• Benutzen Sie immer die Taste AIR FLOW
DIRECllON SETdarFembedienungzum Ein
stallen der Luftleitlamellen nach oben und
nach unten IUP, DOWN). Eine Fu.lIrtions
&'tÖNng kann euftnrten, wenn VlllSucht wird,
die VertilaJl-luftleittamellen manuell zu ver
Bt8l1en.ln einem solchen Fan schaJtBn Sieda
KJimagerät slMlsl aUB und wieder ein. Da
nach solltBn dJe Vertilral- Luftleitlamillen wie
der einwandfrei arbeiten.

• In einem Raum, In dem sich KJeinkindar. ält&
re Menschen oder lCrvIke aufhalt8n. ist be
sondere Sorgfldt bei der Einstellung derLuft
ll1nJmrichtung und der Raumtumperatur ge
bobIn.

• Nehmen Sie die Einstellung der vertikalen Luftstromrichtung innerhalb der
oben gezeigten Bereiche vor.

• Je nach der gewählten Betriebsart wird die vertikale Luftstromrichtung auto
matisch wie folgt eingestellt:

Beim Kühl : Waagerechte Stellung CD
• Beim Heizbetrieb : Nach unten @

• Während der ersten Minute desAutomatikbetriebs wird die Luftstromrichtung
auf die waagerechte Stellung CD eingestellt; während dieser Zeitspanne kann
die Luftstromrichtung nicht verändert werden.

Drücken Sie die Taste AIR FLOW DIRECTION SET.
Bei jeder Betätigung der Taste ändert sich der Bereich der vertikalen Luftstrom
richtung wie folgt.

Vertikale Einstellung der Luftstromrichtung

Die Anzeige auf dem Anzeigefeld der Fernbedienung ändert sich nicht.

..
AUTOMATISCHE LUFTLEITLAMELLEN-FUHRUNG

Schalten Sie das Klimagerät ein. bevor Sie den folgenden Bedienungsschritt ausführen.

Luftleitlamellen-Führung (SWING-Betrieb) einschalten

Drücken Sie die Taste LUFTSTROMRICHTUNG (SWING) (AIR
FLOW DIRECllON SWING button).
DieAIR FLOW DIRECTION SWlNG·Anzeigelampe (orange) beginnt zu leuchten.
In dieser Betriebsart bewegen sich die vertikalen Luftleitlamellen auf und ab,
um die Luftbewegungsrichtung automatisch zu variieren.

Luftleitlamellen-Führung (SWING-Betrieb) ausschalten

Drücken Sie nochmals die Taste LUFTSTROMRICHTUNG
(SWING) (AIR FLOW DIRECTION SWING button).
Die AIR FLOW DJRECT10N SWING-Anzeigelampe (orange) erlischt.
Die vertikalen luftleitlsmellen kehren in die Stellung zurück, aus der die
automatiscje Luftleitlamellen-Führung ursprünglich gestartet wurde.

[ Hinweise zur automatischen Luftlelt18mellen-Führung

• Die automatische Luftleitlamellen-Führung findet inner
halb des Bereichs der Schwenkbereich entspricht der ak
tuell eingestellten LuftbeweQungsrichtung.

Einstellung der Bewegungsrichtung SWING-Bereich

CD CD bis@
{V,@ ®bis@

<D (j) bis 0 (ganzer Bereich)

• Wenn der SWING-Bereicht Ihren Vorstellungen entspricht.
benutzen Sie die Taste AIR FlOW DIRECTION SET auf der
Fernbedienung um den Schwenkbereich zu ändern.

• Wenn das Gebläse nicht oder mit sehr niedriger Dreh
zahl arbeitet, stoppt die automatische Luftleitlamellen
Führung u. U. vorübergehend.

Air direction range (See Abb. 6) Ge-13



PFLEGE UND INSTANDHALTUNG

~VORSICHTI
• Achten Sie vor dem Reinigen des Klimageräts darauf, das Gerät auszuschalten und vom Nett zu

trennen.

• Trennschalter ausschalten.
• Das Gebläse läuft im Innern der Anlage mit hoher Drehzahl. Dies kann zu Verfettungen führen.

( Reinigen des Luftfilters )

3. Den Haken bei A gedrückt halten und den
Filter herausziehen.

• Beim Wiederanbringen des Filters dafür sorgen, daß die
Haken bei A und B ordnungsgemäß in der vorgesehe
nen Stellung einrasten.

4. Die Luftfilter reinigen.
Durch Staubsaugen oder Waschen den Staub aus den
luftfiltern entfernen. Nach dem Waschen Luftfilter an
einem vor Sonnenlicht geschützten Ort gründlich trock
nen lassen.

• Staub kann entweder mit einem Staubsauger oder durch
Waschen des Luftfilters in einer lösung aus einem neu
tralen Reinigungsmittel und warmem Wasser alls dem
Filter entfemt werden. Nach dem Waschen lassen Sie den
Filter 9rundlich trocknen, bevor Sie ihn wieder einsetzen.

• Falls sich Schmutz im Luftfilter ansammelt, wird der Luft
strom reduziert, die Geräteleistung beeinträchtigt und das
Betriebsgeräusch verstirtrt.

• Bei normalem Betrieb sollte der Luftfilter alle zwei Mona
ten gereinigt monaten.

DRÜLKEN

..... _...
, ", ~0". .- .

1. Die Drucktasten (2 Stck.) des Ansaug
gitters drücken.

2. Das Ansauggitter öffnen.

• Nach längerem Gebrauch kann sich Schmutz im Inneren des Klimagerätes ansammeln, wodurch die leistung beein
trächtigt wird. Es wird daher empfohlen, das Gerät zusätzlich zur normalen Pflege und Instandhaltung in regelmißigen
Abständen überprüfen zu lassen. Setzen Sie sich dazu bitte mit dem Kundendienst in Verbindung.

• Verwenden Sie zum Reinigen des Klimagerätes kein Wasser mit einer Temperatur von mehr als 40 "C, keine Reinigungs
mittel mit Schleifwirkung und keine leicht flüchtigen Chemikalien wie Benzin und Farbverdünner.

• Versprühen Sie keine Insektizide oder Haarsprays in der Nähe des Klimagerätes.

• Wenn das Klimagerät einen Monat oder länger nicht betrieben werden soll, lassen Sie es einen halben Tag lang in der
Betriebsart ~uftumwälzung laufen, um die Bauteile im Geräteinneren gründlich zu trocknen.
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FEHLERSUCHE UND DIAGNOSE

FehJercode

...J\.~;DO

...", ·nn
·uu

Wenn eine Funktionsstörung auftritt, unterbricht das Klima
gerät des Betrieb, und statt der Uhrzeit erscheint -EE:EE
auf dem Anzeigefeld der Fernbedienung.

(1) Wenn die Betriebslampe zu diesem ZeItpunkt leuchtet.
drücken Sie die START/STOP-Taste, &0 daS dlel8mpe
erlischt.

•_) Die Teilten SET llME (".J (Zelt elnstellent und SET
lEMP./DAY (Tt (Einstellung Temperlltur(Tagt gleichzei
tig mehr eis dreiSekunden lang drücken, um die Selbst
diagnose-Funktlon zu sterten.
Danach erscheint ein Fehlercode Im Uhrzeitanzelgefeld.

(3) Um die Seibstdiagnose-FunlrtlDn zu deaktivleren, hal
ten Sie die belden Testen SET llME (""'J (Zeit einstenent
und SET TEMP./DAY C"'J (Einstellung Temperetur/Tllgt
erneut linger els drei Sekunden gedrückt.

Fehlercode Ursache

E·nn Kommunikationsfehler
'UU (Innengerät ......-..Fernbedienung)

f:O: Kommunikationsfehler
(Innengerät+-+ Außengerät)

f·n:. Raumtemperatursensor offen.'Ua::

E:[J3 Raumtemperatursensor ku rzgeschlossen.

E:[JY Temperatursensor des Innengerit-Wir-
metauschers offen.

f:OS Temperatursensor des Innengerät-Wär-
metauschers kurzgeschlossen.

E:[)fj Temperatursensor des Außengeriit-Wiir-
metauschen> offen.

E·nn Temperatursensor des Außengerät-Wär-
'U • metauschers kurzgeschlossen.

FOB Netzanschlußfehler

E:D9 Schwimmerschalter betätigt.

E:CR Temperatursensor des Außengerät8s of-
fen.

E:Db Temperatursensor des Außengerit kurz-
geschlossen.

Fnr Temperetursensor des Auslaßrohrs offen.·UL..

E:Gd Temperatursensor des Auslaßrohrs kurz-
geschlossen.

E:GE Abnormal ho~erDruck der Außenanlage

Ef:F Anomale Temperatur des Auslaßrohrs.

E: • • Modell abnormal• •
E: :2 Gebläse der Innenanlage abnormal

E: :3 Signal der Außenanlage abnormal

E: :Y EEPROM der Außenanlage abnormal
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HINWEISE ZUM BETRIEB

Anweisungen, die sich auf den Helzbetrleb bezJehen C-. sind nur euf das HEIZ-/KUHLMODELl. lUmkehrzyldusJ anwendbar.
Bitte lesen Sie die folgenden Erläuterungen, um mit dem I<limagerät vertraut zu werden.

[ Betrieb und Leistung )
I •Winneleistung

• Dieses KI imagerät ist eine Wärmepumpe, die die Wärme
derAußenluft in den Innenraum fördert. Das ist der Grund
warum kei sinkenden Außen-temperaturen die
Heizleistung abnimmt Falls das Klimagerät keine ausrei
chende Haizleistung im Raum mehr abgibt, ist eine zu
sötzlichs Wärmeleistung zu installieren.

• Dieses KJimagerätB, welches nach dem Wirmepumpen
prinzip arbeitet, funktioniert auf der Basis luft-Luft,
Warmluftumwiilzung, um den gesamten Raum zu heizen.
Die Anheizzeit dauert eine bestimmte Zeit. bis der Raum
warm ist.

• Wenn dlelnnen-und AuBentempenrturen hoch
sind

Wenn wihrend des Heizbetriebs die Innen- und Außen
temperaturen hoch sind, kann das Gebläse der Außenan
lage zeitwBilig stoppen.

• Mikroprozessorgesteuerte Enteisungs
automatik

Bei niedriger Außentemperatur In Verbindung mit hoher
luftfeuchtigkeit kann das Außengeriit beim Heizbetrieb ver
eisen, wodurch die Helzleisrung reduziert wird. Der einge
baute Mikroprozessor des Klimagerätes überwacht diesen
Zustand und aktiviert ggf. die Entfrost-Funktion. Während
der Dauer des Entfrostens ist das Gebläse abgeschaltet. und
IDEFROST I erscheint auf dem Anzeigefeld der Fembedie-
nung. Nach 4-15 Minuten wird der normal~Betriebfortge
setzt.

I Kühlen bei niedriger Umgebungstltmperatur I
Wenn die Außentemperatur abfällt, können die Gebläse der
Außenanlage auf niedrige Drehzahl umschalten.

( Automatische Wiedereinsch.ftung )

LI_BeI__e_ine_m_N_etZ8__usla_U I
• Wenn der Betrieb des Klimagerites durch einen Netzaus- • Bei Verwendung eines anderen Elektrogerätes lelektri-

fall unterbrochen wurde, wird das I<limagerit nach scher Rasierer usw.) oder eines Mobilfunkgerätes in der
Wiedertlerstellung der Stromzufuhr automatisch in der Nähe des K1imagerit8s kann der Betrieb des K1imagerätes
zuletzt aktivierten Betriebsart eingeschaltet. gestört werden. In einem solchen Fall trennen Sie den

Netzstecker des I<limagerätes einmal von der Steckdose,
schließen Sie das Gerät wieder an und verwenden Sie
die Fembedienung, um den Betrieb des Klimagerites fort
zusetzen.

( Temperatur- und Feuchtigkeitsbereiche

Folgende Temperatur- und Feuchtigkeitsbereiche sind zu
lässig:

Betriebsart: Außentemperatu r:
Kühlen Ca. 0 °C bis 48 oe

Innenraumtemperatur:
Ca. 18°C bis 32 °C

Innenraumfeuchtigkeit
Ca. 80 % rel. Feuchte oder weniger.
Bei Dauerbetrieb des Klimagerites
überviele Stunden hinweg kann sich
Kondenswasser bilden. das aus dem
Gerät tropft.
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Wird das Gerät bei höheren Temperaturen, als hier angegEl
ben, betrieben, schaltet eine automatische Schutzschaltung
das Klimagerit ab. Bei Betrieb von niedrigeren Temperatu
ren als angegeben, kann der Wärmetauscher einfrieren und
es kann zu anderen Störungen kommen.
• Verwenden Sie dieses Klimagerät zu keinen anderen Be

triebsarten als: Kühle, Entfeuchten und zur Luftumwälzung
im Raum durch den Ventilator.



,SYSTEMBETRIEB

<Steuerung mehrerer KlImagerite iiber eine einzige Fern
bedienung>
Mit einer einzigen Fernbedienung können bis zu 16 Klima
geräte gesteuert werden. Dabei werden alle KJimageräte mit
der gleichen Einstellung betrieben.

Fernbedie
nung

( Gebrauch der Zonensteuerung

Außengerät

)

Klimagerät
Nr.2

K1imagerät
Nr.16

Wenn die ZONE CONTROL-Taste bei zentraler Steuerung mehrerer Klima
geräte gedruckt wird, werden nur die voreingestellten Klimageräte ausge
schaltet.

OOOOL

Drücken Sie die ZONE CONTROl-Taste
Die voreingestellten Klimageräte werden ausgeschaltet.

Die ZONEN-Lampe (grün) leuchtet.

l Abschalten der Zonensteuerung

Drücken Sie die ZONE CONTROl-Taste erneut.
Die vorher ausgeschalteten Klimageräte werden eingeschaltet.

Die ZONEN-Lampe erlischt.

)
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FEHLERSUCHE

Anwei8ungen, die sich auf den Helz.betrteb beziehen (-) sind nur auf du HEIZ-/KÜHLMODELL (Umkehrzyldus) anwendbar.

11\ Bei einer Fehlfunktion (Brandgeruch usw.1 stellen Sie den Betrieb sofort ein, ziehen Sie das N81zkabet
illWARNUNGI von der Steckdose ab und nehmen Sie mit einem zugelassenen Fach-Kundendienst Kontakt auf.

Durch bloßes Ausschalten des POWER-Schalters der Anlage wird das Gerät nicht vollständig vom
Stromnetz gstrennL Achten Sie daher stets darauf, den Netzstecker abzuschalten, um sicherzustel
len, daß die Stromzufuhr vollständig getrennt ist.

Bitte überprüfen Sie die folgenden Punkte, bevor Sie den Kundendienst in Anspruch nehmen:

Fehler Ursache
Siehe
Seite

Normale Gerät arbeitet nicht • Wird das Gerät aus- und sofort wieder eingeschaltet, 80 arbeitet
Funktionen sofort: der Kompressor ca. 3 Min'lten lang nicht,. um ein Durchbrennen

der Sicherung zu verhindern. -• Jedesmal wenn der TrennscheIter aus- und wieder eingeschaltet
wird, erfolgt 3 Minuten lang eine Schutzschaltung. Während di&-
ser Zeit kann die Anlage nicht betrieben werden.

Es sind Geräusche zu • Während des Betriebs und unmittelbar danach wird u. U. das
hören: Geräusch des Wassers wahrgenommen, das durch die Röhren

des Klirnagerätes fließL Während der ersten 2-3 Minuten nach
dem Einschalten ist das Betriebsgeräusch am lautesten (Kilte-
mittel fließt durch die Leitungen). -

• Während des Betriebs ertönt u. U. ein leises QUietschgeräusch.
Dies ist auf winzige Dehnungen und Schrumpfungen der vord&-
ren Abdeckung aufgrund von Tempereturinderungen zurückzu-
führen•

•• Beim Heizen wird u. U. ab und zu ein Zischgeräusch gehört. das
16beim automatischen Entfrosten erzeugt wird.

Anomaler Geruch: • Das Innengerit gibt u.U. Geruche ab, die 8US der Raumluft (Mö-
bel, Zigarettenrauch usw.) in das Innere des K1imagerites gelangt -
sind.

Dampf- oder Rauch- • Im Kühlbetrieb kann man u.U. einen leichten Wasserdampf aus
entwicklung: dem Innengerit entweichen sehen. Dies Ist auf die plötzliche

Abkühlung der Raumtemperatur durch die vom Klimagerät ab- -
gegebene luft zurückzuführen, so daß es zu Kondenswasser- und
Wasserdampfbildung kommt.

•• Beim Heizen stoppt das Gebläse des Außengerites möglicher-
weise, wonach Dampf aus dem Gerät dringt. Dies hängt mit dem 16
Betrieb der automatischen Entfrostfunktion zusammen.

Der Luftstrom ist •• Beim Starten des Heizbetriebs schaltet das Gebliise voruberg&-
schwach oder stoppt hend auf eine sehr niedrige Drehzahl, damit sich die Bauteile im

Geräteinneren ausreichend erwärmen können•
•• Wenn die Raumtemperatur im Heizbetrieb die Thermostatein-

steIlung überschreitet, stoppt das Außengerät, und des Innen- -
geret arbeitet mit sehr niedriger Gebläsedrehzahl. Stellen Sie den
Thermostaten auf eine höhere Temperatur ein, falls Sie den Raum
stärker heizen wollen.

•• Beim Heizen stoppt das KJimagerät zeitweilig (ca. 2-16 Minuten),
während die automatische Entfrostfunktion aktiviert ist. Im auto-

16matischen Entfrostzyklus wird im Display der Fernbedienung
IDEFROSTI(Entfrostent angezeigt.

• Während der Überwachung der Raumtemperatur durch das Ge-
S

rät arbeitet das Gebläse u.U. mit sehr niedriger Drehzahl.

• Bei automatischer Überwachung arbeitet das Gebläse u. U. mit 5
sehr niedriger Drehzahl.

Wasser läuft aus dem •• Beim Heizen kann der automatische Entfrostbetrieb dazu führen,
Außengerät: daß Wasser aus dem Außengerät tritt. 16
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Anweisungen, die sich auf den Helzbetrfeb beziehen (.) sind nur auf das HEIZ-/KÜHLMOoeLl. (Umkehrzyldus) anwendbar.

Fehler Prüfpunkte Siehe
Seite

Bitte erneut Kein Betrieb: • Ist ein Netzausfall aufgetreten?
überprüfen • Ist eine Sicherung durchgebrannt. oder wurde ein Unterbrecher -

ausgelöst?

• Ist eine Timer-Funktion aktiviert? 6

schlechte Kühl- oder • Ist der luftfilter verschmutzt?
*Heizleistung: • Sind Lufteinlaß oder luftauslaß des Klimagerätes blockiert?

• Ist die gewünschte Raumtemperatur (derThermostat) korrekt ein-
gestellt worden7

• Steht ein Fenster oder eine Tür offen? -
• Dringt beim Kühlen starkes Sonnenlicht durch ein Fenster in den

Raum? (Vorhänge schließen.)

• Ist beim Kühlen gleichzeitig ein Heizgerät oder ein Pe im Raum
eingeschaltet, oder befinden sich viele Personen im Raum?

Wenn das Problem nach Vornahme der angegebenen Überprüfungen weiterbesteht oder wenn Sie Brandgeruch bemerken,
Betrieb sofort abbrechen, den Trennschalter ausschalten und einen zugelassenen Fachkundendienst zu Rate ziehen.
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SPEZIFIKATIONEN

MODEll.

INNENGERÄT AUY36EL(3) AUY45EL(3)

AUSSENGERÄT AOY36EP(31 AOY45EP(3)

TYP NUR KÜHLEN

NENNSPANNUNG 3N~380-415 V 50 Hz

KÜH~N

ICÄLTELElsnJNG (kWJ 10,3-10,5 12,4-12,7

LEISTUNGSAUFNAHME (kW] 4,06-4,05 4,76-4,80

NENNSTROM (AJ 7,~,9 8,6-8,8

LEISTUNGSFAKTOR (EERt (kW/kWl 2,.54-2,69 2,61·2,65

BElRlEBSDRUCK. MAX. (kPaJ 3.040

KALlEMlT1'EL (R407C1 [gJ 2.300 3.400

ABMESSUNGEN UND NETTOGEWIafT

INNENGERAT

Höhe [mmJ 298

Breite (mml 830

liefe (mm) 830

Gewicht (kg) 40

AUSSENGERAT

Höhe (mm) 1.152

Bnllte (mm) 940

TIefe (mm) 370

Gewicht [kgl 94 102

• Der maximale Schalldruckpegel beträgt beim Innen-und Außengerät geringer als 70 dB (A).
Diese Geräte erfüllen die Normen lEe 704-1 und ISO 3744.

Ge-20





,.-

30625 Hannover
Misburger Str. 89
Tel. 0511/571077
Fax 0511/563401

90459 NOmberg
Bulmannstr. 50
Tel. 0911/944 48-0
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